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Declaring O¥gaiiization: UAB TELTONIKA

Saltoniskiu st. 9b-1

LT-08105, Vilnius, Lithuania

Tel: +370 5 212 74 72

- Email: info@teltonika.lt

www.teltonika.eu

Product Name;
Product Model Name:

Product Description:

Tel €370 5 212 Far2 wnw.teltonikelt
Fax. #3705 276 1380 infogialtonikadt

Saltoniskiu st OB-1,
LT-08105 Vilnhus

Digitally signed by Danila Alina
Date: 2024.04.15 07:54:20 EEST
Reason: MoldSign Signature
Location: Moldova

Fleet Management System
FMB110, FMB120, FMB122, FMB125

GNSS/GSM/BLUETOOTH tracker

Technical description of built in RF module:

Frequency range:

Transmitted Power:

Hardware Version:

Software Version:

JSCTELTONIKA
Seftoniskiu s¢. 98-1, LT-O8105 Viinius

Tx: Rx:
GSM900: 880MHz - 915MHz 92Z25MHz - 960MHz
GSM1800: 1710MHz- 1785MHz 1805MHz - 1880MHz

GPS / 1575,42 MHz
GLONASS  / 1602,56MHz - 1615,50MHz
BT 2400 - 2483,5MHz 2400 - 2483,5 MHz

GSM900: 32,84 dBm + 0,61dBi
GSM1800: 29,75 dBm + 0,42dBi
BT: 4,65 dBm + 1,69dBi
TM2500_01

TM25_D_00.00.01.00

Comnypony tocle 124420805 350 Swedbank, Vilnius
VAT idenidiication number LI24429801 7 LT51 730G 0100 8737 24627




Tel. +370 5 212 7472 www.telonikalt
Fax.+370 5 276 1380 info@teltonikait

Saltoniskiu st 981,
LT-08105 Vilnius

We, UAB TELTONIKA, declare under our sole responsibility that the above described product
is in conformity with the relevant Community harmonization: European Directive
2014/53/EU (RED].

The conformity with the essential requirements has been demonstrated against the followi

harmonized standards: e -
(®
Harmonized Standard reference Article ??ﬁctive 2014 Test report No.. ;
EN 60950-1:2006 + A1:2010 + T223-0496/17
A2:2013 + A11:2009 + A12:2011 T223-0477/18

Health and safety - Article 3.1(a)
RXA1706-0196EMF

T251-0497/18

EN 62311:2008

: ihility - T251-0829/17
Draft EN 303 446-1 V1.1.0 Eie‘ctromagnet;c compatibility
Article 3.1(b) T251-0586/18
EN 301 511 v9.0.2 RXA1706-0196RF03
EN 300 328 V2.1.1 Efficient use of radio spectrum - RXA1706-0196RFO1
Article 3.2
EN 303 413 V1.1.1 RXA1706-0196RFO2R1

The conformity assessment procedure referred to in Article 17 and detailed in Annex Il of
Directive 2014 /53/EU has been followed with the involvement of the following Notified Body:
SIQ Ljubljana, Masera-Spasicevaulica 10, SI-1000 Ljubljana, Slovenia. Notified Body No: 1304,

Thus, c E is placed on the product.

Vilnius, 2018-11-13

Chief of Techniéﬂ pport Depa
Karofifia Juciite

‘(};‘*q ect Manager
Shirij Lepechin
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TRADUCERE DIN LIMBA ENGLEZA
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Declaratie de conformitate CE

"‘@' ail: nfo@teiton;ka
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Dendimirea produsului: Sistem de gestionare a fiotei
/
Denumirea modelului produsuiui: FMB110, FMB120, FMB122, FMB125

Descrierea produsului: dispozitiv de urmarire (tracker)
GNSS/GSM/BLUETOOTH

Descrierea tehnica a modulului RF integrat:

Interval de frecventa:

TX: Rx:
GSM900: 880MHz — 915MHz 925MHz-960MHz
GSM1800: 1710MHz - 1875MHz 1805MHz-1880MHz
GPS / 1575,52 MHz
GLONASS / 1602,56 MHz - 1615,50
BT 2400 - 2483,5 MHz 2400 - 2483,5 MHz
Putere transmisa: GSM900: 32,84 dBm + 0,61dBi

GSM1800: 29,75 dBm + 0,42dBi
BT: 4,65 dBm + 1,69dBi

Versiune hardware: T™2500_01

Versiune software: TM25 D_00.00.01.00

J5C TELTONIKA Cod societate 124429895 JSC Swedbank, Vilnius
Saltoniskiu st. 9B-1, Cod de identificare In scopuri TVA LT51 7300 0100 8737
LTO8105 Vilnius LT244298917 2567
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TRADUCERE DIN LIMBA ENGLEZA
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®

Subscrisa societate UAB TELTONIKA declaram pe proprie rdspundere ca
produsul descris mai sus este conform cu armonizarea comunitara
relevantd: Directiva europeana 2014/53/UE (RED).

tea cu cerintele esentiale a fost demonstratd pentru urmatoarele

monizate:

YeTeTint /fandard
armonizat

Articol - din
2014/53/UE

Directiva

Nr. raport de incercare

FEN 60950/1:2006 +
A1:2010 ¥ A2:2013 +

A11:2009 + A12:2011

EN 623/{1:2008

Sanatate si siguranta -
Articolu! 3.1(a)

T223-0496/17
T223-0477/18

RXA1706-0196EMF
T251-0497/18

Proie¢t EN 303 446-1
V1.1.0

Compatibilitate
electromagnetica -
Articolul 3.1(b)

T251-0829/17
T251-0586/18

EN 301 511 vV9.0.2
EN 300 328 V2.1.1
EN 303 413V1.1.1

Utilizarea eficientd a
spectrului de frecvente
radio — Articolul 3.2

RXA1706-0196RFO03
RXA1706-0196RF01
RXA1706-0196RFO2R1

Procedura de evaluare a conformititii mentionata la Articolul 17 si detaliata
in Anexa III din Directiva 2014/53/UE a fost respectata cu implicarea
urm3torului organism notificat: SIQ Ljubljana, Masera-Spasicevaulica 10,

SI-1000 Ljubljana, Slovenia. Organism notificat nr:: 1304.

Astfel,
Vilnius, 13.11.2018

fsemnéturd olografa]

Sef Departament Suport Tehnic

Karolina Juciute

este marcat pe produs.

Stampild
oficiald
TELTONIKA

' tehnici: FMB1YX Manual de utilizare v0.16

JSC TELTONIKA
Saltoniskiu st. 9B-1,
- LT08105 Vilnius

Cod societate 124429895
Cod de identificare Tn scopuri TVA
LT244298917

2567

1SC Swedbank, Vilnius
LT51 7300 0100 8737

[semnd&turd olografd]
Manager de proiect
Jurij Lepechin

i r; Certificat de examinare de tip UE nr. 1304-RED-0049 Al Documentatie
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Subsemnata IORDACHE ALICE, interpret si traducitor autorizat pentru limbile
straine engleza si francezi in terneiul autorizatiei nr. 12760 din data de 31 maij
2005 cliberatd de Ministerul Justitiei din Romaénia, certific exactitatea traducerii
efectuate din limba ENGLEZA in limba ROMANA, ca textul prezentat a fost tradus in
intregime, farjy omisiuni, $i ci, prin traducere, inscrisului nu i-a fost denaturat
continutul si sensul. Inscrisul a carui traducere se solicitd in intregime are, in
integralitatea sa, un numar de 2 pagini, poartd titlul de EC DECLARATION OF
CONFORMITY a fost emis de TELTONIKA $i a fost prezentat mie in intregime.
Traducerea inscrisului prezentat are un numdr de 2 pagini $1 a fost efectuata potrivit
cererii scrise inregistrate cu nr. 01/ 18.08.2020 pastrate in arhiva subsemnate;.
S-a incasat onorariul conform contract.

INTERPRET S1 TRADUCATOR AUTORIZAT
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: i _ ) (4 NALA A NOTARILOR PUBLIC!
U'munea N a.tlonala a Notarﬂqr Puyp] 6t GORUN & ASOCIAT
Birou notarial............................ dlesionala Notarial

: nSiionae e, 308 1 3055 1 46,42 2015
: UNOTAR PUSBLIG i
Sediul...........ooooo oo WOAGLAURA BHARLA
Clui-Naboca, st Regale Feidinand nr., 4, Judeful Sl

CLE: RO 3042805
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INCHEIERE DE LEGALIZARE A w ATURII TRADUCATORULUT
nr. ... . % ......
Anul....! ’98 Q{& ......... luna ... G Ziua '9& ......
f,AURANm{AELAm
Notar pri-r. < . st v s
...................................................... » notar public, in temeiul art. 12 lit. Jj} din Legea

notarilor publici si a activitatii notariale nr. 36/1995, republicata, cu modificarile
ulterioare, legalizez semnatura de mai sus, apartinand Ilui IORDACHE ALI E
interpret si traducitor autorizat, in baza specimenului depus, de pe cele/
exemplare ale inscrisului, care are ca parte integrantd o copie a actului tradus.
Inscrisul a carui traducere se solicitd este un o act autentic, o copie legalizata, o cu
legalizare de semnatura, o cu dati certa.
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